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i

Pohled zevnitř

Pohľad zvnútra

A kilátás belülről

Pohled z venku 
Pohľad z vonku 
Kilátás kívülről

≤ 3Nm
1002

≤ 8Nm
3002 Max. utahovací moment 

Max. uťahovací moment 
Max. meghúzás

 

?
90°

Important!
Achtung!
Vigtigt!

Important Tip
Hinweis
Vigtigt Tip

Look closely / go to
Detail beachten / Siehe auch
Observer nøje / Se også

Mirror of
Spiegelung von
Spejl af

Adjust by Hand
Ohne Werkzeug
Brug hænder

Step for later
Späterer Schritt
Vises senere

Outside
Außenseite
Uden for

Exactly square
Absolut rechtwinklig
Nøjagtig ret vinklet

Recycle
Recycelbar
Genbrugeligt

Alternative options
Alternativen
Alternative muligheder

High Wind
Bei starkem Wind
Vind

Protected location!
Windgeschützter Standort!
Beskyttet placering!

Incorrect!
Falsch!
Forkert!

x Persons required
x Erforderliche Personen
x Personer, der krævesx

View from
Blickrichtung
Set fra

i Instructions
Anleitung
Instruktion

Not included in product!
Nicht im Lieferumfang enthalten!
Indgår ikke i leverancen!

V1

V2

V3

V1

V2

V3

Version 1 to 3
Variante 1 bis 3
Version 1 til 3

Not required
nicht benötigt
Ikke nødvendig2033

Version 1 only
Nur Variante 1
Kun version 1
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10mm 10mm PH2



Not included in product!Persons required.

S1

S3

Important! Go to
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PC FPG

Pack Bundle Systém
Pack Bundle Systém 
Pack Bundle rendszer

Možnosti zasklení 
Možnosti zasklenia 
Üvegezési lehetőségek

Polykarbonát

Polykarbonát 

Polikarbonát

Celotabulové sklo

Celotabuľové sklo

Teli pohár

pg. 19 - 21

pg. 27 - 31
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Item
No. Part Sect.

Ref.
Size
mm Quantity

1002 1 - 3 M6 56x

1580 2 72 2x

1584 1 1236 2x

1585 1 850 2x

1586 1 383,5 2x

1587 1 383,5 2x

1589 1 364,5 2x

1591 1 656 2x

1592 2 1236 2x

1593 2 535,5 2x

1594 2 535,5 2x

1595 2 1238 1x

1596 2 533,5 2x

1597 3 617 8x

1598 3 494 8x

Item
No. Part Sect.

Ref.
Size
mm Quantity

1599 3 25 4x

2004 1 - 3 M6 x 10 56x

3355 3 3.9 x 8 4x
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Art. No.
4mm PC

Art. No.
FPG Pane Sect.

Ref.
Size
mm Quantity

P1 369489 00000131 2 578 x 373 4x

P2 369491 00000132 2 385 x 646/376 4x

P3 369492 00000130 3 561 x 485 4x

Total 12x

P1

P2

P3

P1

P2

P3

P1

P2

P1

P1

P1

P3

P3

P3

P3

P2

P2

P2

Outside/Aussenseite

P1, P2, P3 = PC

G.2


G.1

G.3

P1, P2, P3 = PC
FPG
PC
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1. PŘeČtĚte SI CelÝ teNtO NÁVOD K mONtÁŽI PŘeD ZAhÁJeNÍm mONtÁŽe!
2.   Při manipulaci se sklem, polykarbonátovými deskami nebo díly skleníků je nutné nosit vždy ochranné brýle, rukavice, bezpečnostní obuv a ochranu hlavy, protože může 

kvůli ostrým hranám dojít ke zranění. Rozbité sklo je nebezpečné. Odstraňte je s potřebnou opatrností.
3.   Výrobek, které jste si zakoupili, je zkonstruován k pěstování rostlin a měl by se na tento účel výlučně používat. V případě použití v rozporu s určením se vylučuje jakékoliv 

ručení.
4. K montáži tohoto výrobku jsou potřebné dvě osoby.
5.  V případě problémů s montáží skleníku nebo při zasklívání kontaktujte svého prodejce – V žádném případě nepostupujte násilně!
6. Skleník musí být ukotven.

Bezpečnostní opatření / Popis montážeCS

 VÝBĚR mÍStA INStAlACe : Vyberte co nejslunnější místo, které je ale současně chráněno před větrem.
 DůleŽItÉ UPOZORNĚNÍ : Než začnete s montáží nového skleníku, zkontrolujte, zda máte k dispozici všechny díly, které jsou uvedeny v seznamu.
Vyjměte jednotlivé balíky součástí z balení tak, abyste je lépe identifikovali.
Je důležité, abyste jednotlivé otevřené balíky vzájemně nepromíchali.
Pokud něco chybí, kontaktujte dodavatele.

  = Není součástí dodávky!
Všechny výkresy jsou provedeny z pohledu zevnitř skleníku s výjimkou nákresů, které jsou v vlnitý rám.tím je označen pohled zvenčí.
matice (1002) utahujte momentem max. 3Nm.
 ÚDRŽBA : Skleník se musí čas od času důkladně omýt roztokem neutrálního čisticího prostředku. Sklo můžete vyčistit čisticím prostředkem, který není agresivní vůči 
plastovým součástem, hliníkovému rámu ani pružinovým svorkám k uchycení skla.
Pravidelně čistěte vodicí kolejničku dveří.
0. ZÁKlAD : Důležité upozornění!  Základ musí být absolutně pravoúhlý a vodorovný.

Základ musí být proveden tak, aby nedocházelo k jeho promrzání.
 DOKONČOVACÍ PRÁCe : Nalepte zevnitř přiložené výstražné nálepky. 
Pokud si přejete, můžete spáry ve skleníku utěsnit neutrálním silikonem. Silikon není součástí dodávky. 
Dodavatel nabízí bohatý sortiment příslušenství skleníků. Kontaktujte ho.
 BeZPeČNOStNÍ UPOZORNĚNÍ : Při vichřici, silném větru by měly být všechny otvory a dveře zavřené.
Včas odkliďte ze střech skleníků sníh tak, aby skleníky nemohly být nadměrně zatěžovány sněhem.
 POZNÁmKy : Na ochranu skleníku doporučujeme zahrnout jeho pojistku do vašeho pojištění domu. Řiďte se případně stávajícími místními stavebními předpisy.
Dodanou nálepku o typu nalepte po provedené montáž skleníku na část (1592). Typové označení potřebujete k uvedení při objednávání, příp. potřebných náhradních dílů. 
Návod k montáži si uschovejte!
Všechny rozměry jsou přibližné hodnoty. Změny vyhrazeny.

0-3

Nebezpečí udušení -
Obsahuje malé části

Bezpečnostné opatrenia / Popis konštrukcieSK

 VÝBeR mIeStA : Vyhľadajte slnečné miesto, ktoré je súčasne chránené proti vetru.
 DôleŽItÉ : Skôr ako začnete s montážou skleníka, prekontrolujte, či sú k dispozícii všetky diely uvedené v zozname.
Jednotlivé balíčky vyberte z obalu, aby ste ich dokázali lepšie identifikovať.
Je dôležité, aby sa otvorené balíčky nepomiešali.
Ak niečo chýba, potom sa, prosím, spojte s Vašim dodávateľom.

  = Nepatrí do rozsahu dodávky!
Všetky výkresy sú vyobrazené pri pohľade z vnútornej strany skleníka, s výnimkou obrázkov, ktoré sú zobrazené v vlnitý rám. tieto opisujú vonkajší pohľad.
matice (1002) uťahujte s max. 3 Nm.
 ÚDRŽBA : Skleník by sa mal občas dôkladne poumývať neutrálnym saponátom. Sklo je možné vyčistiť čistiacim prostriedkom, ktorý nenapáda plastové diely, hliníkový rám 
ani pružné zvierky pre sklo.
Pravidelne čistite vodiacu koľajničku dverí.
0. ZÁKlAD : Dôležité!  Základ musí byť absolútne pravouhlý a rovný.

Základ musí byť založený do nezamŕzajúcej hĺbky.
 POSleDNÉ KROKy : Priložené výstražné nálepky nalepte zvnútra.
Ak chcete, môžete prítomné škáry na skleníku utesniť s neutrálnym silikónom. Silikón nepatrí do rozsahu dodávky. 
Váš dodávateľ ponúka bohatý sortiment príslušenstva pre skleníky. Oslovte ho.
 BeZPeČNOStNÉ UPOZORNeNIe : Pri silnom vetre by sa mali zatvoriť všetky otvory a dvere.
Zo striech skleníkov sa musí včas odpratávať sneh, aby nemohlo vznikať nebezpečné zaťaženie snehom.
 POZNÁmKy : Na plnú ochranu skleníka odporúčame začleniť ho do vášho poistenia domu. Dodržiavajte prípadne existujúce miestne stavebné predpisy.
Po úspešnej inštalácii skleníkovej tyčinky na diel (1592). Označenie typu musíte uviesť pri objednávke prípadne potrebných náhradných dielov. Návod na montáž si, prosím, 
uschovajte!
Všetky údaje o rozmeroch sú približnými hodnotami. Zmeny vyhradené.

1. PReD ZAČIAtKOm mONtÁŽe SI, PROSÍm, KOmPletNe PReČÍtAJte NÁVOD NA mONtÁŽ!
2.   Pri manipulácii so sklom, s doskami z polykarbonátu alebo s dielmi skleníka je vždy potrebné nosiť ochranné okuliare, rukavice, bezpečnostnú obuv a ochranu hlavy, 

pretože ostré hrany môžu viesť k poraneniam. Rozbité sklo je bezpečnostným rizikom. Odstráňte ho s potrebnou opatrnosťou.
3.   Vami získaný výrobok je skonštruovaný na pestovanie rastlín a mal by sa používať výhradne na tento účel. Pri inom využití je vylúčená akákoľvek záruka.
4. Na montáž tohto výrobku sú potrebné dve osoby.
5.   Ak by sa pri montáži skleníka alebo pri nasadzovaní presklenia vyskytli ťažkosti, potom sa spojte s vašim predajcom – Nepoužívajte nadmernú silu!
6. Skleník sa musí ukotviť.

0-3

Nebezpečenstvo 
udusenia -

Obsahuje malé časti
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Biztonsági intézkedések / Felépítési leírásHU

 TELEPÍTÉSI HELY VÁLASZTÁS : A telepítéshez napos, de szélvédett helyet válasszon.
 Fontos : Mielőtt elkezdené összeszerelni a melegházat, ellenőrizze, hogy a listán szereplő alkatrészek mindegyike megvane.
Vegye ki az egyes csomagokat a csomagolásból a könnyebb azonosíthatóság érdekében.
Fontos, hogy a kinyitott csomagok tartalma ne keveredjen.
Ha valami hiányzik, kérjük, vegye fel a kapcsolatot beszállítójával.

  = Nem képezi a szállítási terjedelem részét!
A rajzok mindegyike a ház belsejéből nézve készült, kivéve azokat az ábrákat, amelyek hullámos keret vannak. Ezek a külső nézetet jelenítik meg.
Az anyákat (1002) max. 3Nm-rel húzza meg.
 Karbantartás : A melegházat időről időre alaposan le kell mosni semleges mosólúggal. Az üveget olyan tisztítószerrel tisztítsa, amely sem a műanyag alkatrészeket, 
sem az alumínium keretet, és sem az üvegrögzítő kapcsokat nem támadja meg.
Az ajtó futósínjeit rendszeresen tisztítsa.
 0. Alapzat : Fontos! Az alapzatnak teljes mértékben derékszögűnek és síknak kell lennie.
Az alapzatot fagymentesre kell készíteni.
 Az utolsó mozdulatok : A mellékelt figyelmeztető címkéket belülről ragassza fel. 
Ha gondolja, semlegesen térhálósodó szilikonnal szigetelheti a melegházakat a meglévő fugáknál. 
A szilikon nem képezi a szállítási terjedelem részét. 
Beszállítója melegház-tartozékok gazdag választékával áll az Ön rendelkezésére. Beszéljen vele.
 Biztonsági utasítás : Erős szél esetén az összes nyílást, valamint az ajtót zárva kell tartani.
A havat a melegházak tetejéről idejében kell letakarítani ahhoz, hogy veszélyes hóterhelés ne léphessen fel.
 Megjegyzések :A melegház teljeskörű védelme érdekében javasoljuk, hogy először foglaltassa bele házának biztosításába. Vegye figyelembe az esetleges helyi építési 
előírásokat. 
Az üvegház sikeres összeszerelése után rögzítse a típuscímkéket az alkatrészre (1592). A típusmegjelölést az esetlegesen 
szükséges cserealkatrészek megrendelésénél kell megadni. Kérjük, őrizze meg a szerelési útmutatót!
Minden megadott méret közelítő érték. A változtatások jogát fenntartjuk.

1. KÉRJÜK, A FELÉPÍTÉS MEGKEZDÉSE ELŐTT OLVASSA VÉGIG A SZERELÉSI ÚTMUTATÓT!
2. �Üveggel, polikarbonát lapokkal és a melegház alkatrészeivel végzett munkához mindig védőszemüveget, kesztyűt, biztonsági cipőt és fejvédőt kell viselni, mivel az éles 

széles sérüléseket okozhatnak. Az összetört üveg biztonsági kockázatot jelent. Kellő óvatossággal távolítsa el.
3. �Az Ön által vásárolt terméket növények termesztésére tervezték, és kizárólag arra használható. Ettől eltérő használat esetén semmilyen felelősséget nem vállalunk.
4. A termék szereléséhez két személy szükséges.
5. �Amennyiben a ház összeszerelésével, vagy az üveg behelyezésével kapcsolatban nehézségei adódtak, kérjük, lépjen kapcsolatba az értékesítővel – Ne alkalmazzon

erőszakot! 
6. A melegházat le kell horgonyozni.

0-3

Fulladást okozhat -
Kis alkatrészeket 

tartalmaz
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A ≥ 1236 mm

B ≥ 850 mm
A = 1236 mm

B = 850 mm

Y

Y ≥ 40 mm

Y

YY

0A 0B

X=X X=X

A 1236 mm

B 850 mm

0C 0D

A = 1200 mm
B = 800 mm

VM0045ml-RC

Important!
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1002
12x

1587
2x

1584
2x

1589
2x

1585
2x

1591
2x

1586
2x

2004
12x

1591

1.2

1.1

{A}

1591

1589

1589

1587
1587

1586

1586

1585

15851584

1584
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1_1
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10mm 10mm

1.3

1002
8x

1586
2x

1584
2x

1587
2x

1585
2x

2004
8x

1.7

1.4 1.5

1586

2004

2004

1587

1586

20042004

10021002

15841585

1586

15851584

1586/1587

1584/1585 1585/1584

1.6 1586

15841585








[1.4]

Important!
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1.9 1.10

1.8

10mm 10mm

1002
4x

1591
2x

1589
2x

2004
4x

{A}

1.12

1002

1.11a 1.11b

1589/15911589/1591

1589

1584 2004

1002





2004

1002



1591



1585

1589

2004

1591

2004

≤ 3 Nm

Important!
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1002
22x

1593
2x

1596
2x

1580
2x

1594
2x

2004
22x

1592
2x

1595
1x

{A}
1x

Art. No. 4mm PC Art. No. FPG mm

P1 369489 00000131 578 x 373 4x

P2 369491 00000132 385 x 646/376 4x

Total 8x

{B}

2.2

2.1

{A}

4x P1 - 578 x 373
4x P2 - 385 x 646/376

1594

1594

1593

1593

1596

1596

1592

1592
15951580

1580
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2.7

2.62.5

2.4

{A}

P1
P1

P1 P1

P2
P2

P2
P2

P1, P2 = PC

Outside/Aussenseite

P1, P2, P3 = PC

2.3

1586/1587

P1/P2

1589/1591

P1/P2

1592

1592

1592

1589





4x 1002
6x 2004

2004

1589

2004

2.8

P1

P1

1002

10mm 10mm

Look closely Outside RecycleImportant! Important Tip
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2.14

2.12

2.13

2.9 2.10

1586

2004

1587

1586

1592

2004

1002

1592

P1
P1

P2

P2

2x 1580
3x 2004

3x 1002

1591

P2

P21580

1591 P2P2

2x
1594

1593

P2

P2
1002

1002

2.11

1592

P1

P1
1589

2004

2004

Important!
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2.20

2.18

2.19

2.16

2.17

2.15

1594

1593

1594

1595

1593

1592

P2

P1

1595

1594 1593

1580

1595

2x 2004
2x 1002

2x 2004
2x 1002






2x 1596

1595 2x 2004
2x 1002

1002

1002
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2.22

2.23 2.24

1002

1592

1596

P1

1596 1596

1595

≤ 3 Nm

2.21

1592

P1 P1

1596

1589 1589

Important!
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3.2

3.1

P3
561 x 485 mm

1598

{D}{c}

4x

Art. No. 4mm PC Art. No. FPG mm

P3 369492 00000130 561 x 485 4x

Total 4x

1002
16x

1599
4x

{B}
1x

1597
8x

2004
16x

1598
8x

3355
4x

15981597

1597

1599
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10mm 10mm

3.3{G}

1002
4x 4

1599
1x 4

1597
2x 4

2004
4x 4

1598
2x 4

P3
1x 4

3.6 3.7

1598

1598 2004

3.4

2004

2x

1002

{C}

2004

1002

1002

1002

1598

1598

P3
561 x 485 mm

1598


P3 = PC

Outside/Aussenseite

P3 = PC

3.5

1598

P3

1597

1597

1597 1597

P3

P3
2004

2004

2004

2004

1002

1002

1002

Look closely Outside RecycleImportant! Important Tip
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3.8

3.11

15971598

P3

90°

3.10

1597

1599

{c}

4x

3.9

1002
≤ 3 Nm

90° Exactly squareImportant!
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PH2

{C}3.12

{B}

3.13 3.14

{C}

{B}

1597

1595

{C}

2x 3355

3.16

{D}

3355
4x

{C}
4x

{B}
1x

{C}

{C}

{C}

{C}

1597

{C}

{B}

3.15 1598

15921595

1593

1594

1597

1599

2x

1598
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3.17 3.18

1598

1592

1599



Váš dodavatel / Váš dodávateľ

www.lanitgarden.cz

v případě potíži při stavbě domku 
volejte v pracovní dny náš

HOT LINE tel. +420 739 661 428
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